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1. Obveznosti glede skladnosti in
porocanja

Vloga teh smernic

1.

Dokument vsebuje smernice, izdane v skladu s ¢lenom 16 Uredbe (EU) st. 1093/2010%. Vv
skladu s ¢lenom 16(3) Uredbe (EU) $t. 1093/2010 si morajo pristojni organi in finanéne
institucije na vsak nacin prizadevati za upostevanje smernic.

V smernicah je predstavljeno staliS¢e organa EBA o ustreznih nadzorniskih praksah v
Evropskem sistemu finanénega nadzora in o tem, kako bi bilo treba zakonodajo Unije
uporabljati na dolo¢enem podrodju. Pristojni organi iz ¢lena 4(2) Uredbe (EU) $t. 1093/2010,
za katere smernice veljajo, bi jih morali upostevali tako, da jih ustrezno vkljucijo v svoje prakse
(npr. s spremembo svojega pravnega okvira ali nadzorniskih postopkov), tudi ¢e so smernice
namenjene predvsem institucijam.

DolZznost porocanja

3.

Pristojni organi morajo v skladu s ¢lenom 16(3) Uredbe (EU) $t. 1093/2010 do 19.12.2016
organ EBA uradno obvestiti, ali ravnajo oziroma ali nameravajo ravnati v skladu s temi
smernicami, ali pa mu sporociti razloge za njihovo neupostevanje. Ce pristojni organi do tega
roka ne bodo poslali uradnega obvestila, bo organ EBA stel, da jih ne upostevajo. Uradna
obvestila je treba poslati na obrazcu, ki je na voljo na spletni strani organa EBA, na elektronski
naslov compliance@eba.europa.eu z navedbo sklica ,EBA/GL/2016/04“. PredlozZiti jih morajo

osebe, ki so pooblaséene za porocanje o skladnosti vimenu svojih pristojnih organov. Organu
EBA je treba sporociti tudi vsako spremembo stanja glede upoStevanja smernic.

Uradna obvestila bodo v skladu s ¢lenom 16(3) objavljena na spletni strani organa EBA.

! Uredba (EU) $t. 1093/2010 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24.novembra 2010 o ustanovitvi Evropskega
nadzornega organa (Evropski banéni organ)in o spremembi Sklepa $t. 716/2009/ES ter razveljavitvi Sklepa Komisije
2009/78/ES (UL L 331, 15.12.2010, str. 12).
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2. Predmet urejanja, podrocje uporabe
in opredelitev pojmov

Predmet urejanja

5. Te smernice dolocajo minimalna nacela in vsebino stresnih testov, ki jih morajo sistemi
jamstva za vloge izvesti skladno s &lenom 4(10) Direktive 2014/49/EU>.

6. Cilj smernic je z dolocitvijo minimalne ravni skladnosti, kakovosti in primerljivosti stresnih
testov sistemov jamstva za vloge pomagati imenovanim organom in sistemom jamstva za
vloge povecati odpornost teh sistemov v Evropski uniji.

Podrocje uporabe

7. Te smernice se uporabljajo za sisteme jamstva za vloge, kadar ti s stresnimi testi preverjajo
svoje mehanizme delovanja skladno s ¢lenom 4(10) Direktive 2014/49/EU.

8. Kadar sistem jamstva za vloge upravljajo imenovani organi, naj te smernice uporabljajo pri
izvajanju stresnih testov njegovih mehanizmov delovanja. Kadar sistem jamstva za vloge
upravlja zasebni subjekt, naj imenovani organi zagotovijo, da taki sistemi uporabljajo te
smernice.

Naslovniki
9. Te smernice so hamenjene pristojnim organom iz ¢lena 4(2)(iii) Uredbe (EU) $t. 1093/2010.

10. Namenjene so tudi pristojnim organom iz ¢lena 4(2)(i) in (iv) Uredbe (EU) $t. 1093/2010, e je
za zagotavljanje ustreznega izvajanja stresnih testov sistemov jamstva za vloge potrebno, da
sodelujejo pri tem kot udeleZenci varnostne mreze.

Opredelitev pojmov

11. Ce ni doloéeno drugace, imajo izrazi v teh smernicah enak pomen kot izrazi, ki se uporabljajo
in so opredeljeni v Direktivi 2014/49/EU. Poleg tega se v teh smernicah uporabljajo naslednje
opredelitve pojmov:

Predpostavke Vnaprej doloc¢ene informacije in parametri, ki
se uporabijo za izvajanje stresnega testa
sistema jamstva za vloge (npr. likvidacija
kreditne institucije, zaradi katere nastane

? Direktiva 2014/49/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. aprila 2014 o sistemih jamstva za vloge (ULL 173,
12.6.2014, str. 149).
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dolocen znesek izgube).

Notranji udelezenci UdeleZenci testiranja iz sistema jamstva za
vloge.
Zunanji udeleZenci UdeleZenci testiranja zunaj sistema jamstva za

vloge, vkljuéno s pridruzenimi kreditnimi
institucijami, ustreznimi javnimi organi ali
neodvisnimi opazovalci.

Datoteka enotnega pogleda na stranko Datoteka, ki vsebuje informacije o posameznem

(datoteka SCV, single customer view) vlagatelju, potrebne za pripravo izpladila iz
sistema jamstva za vloge, vkljuéno s skupnim
zneskom upraviéenih vlog posameznega
vlagatelja.

3. lzvajanje

Datum zacetka uporabe

12. Te smernice zacnejo veljati [dva meseca po datumu, ko so izdane v vseh uradnih jezikih EU].

4. Cilji stresnih testov sistemov jamstva
za vloge

13. Stresni testi sistemov jamstva za vloge naj bi prispevali k postopnemu povecanju odpornosti
evropskega sistema jamstva za vloge, in sicer:

(i) s preverjanjem sposobnosti sistemov jamstva za vloge za izvajanje nalog, ki so jim
poverjene z direktivama 2014/49/EU in 2014/59/EU?, tudi kadar ti sistemi sodelujejo
z drugimi sistemi jamstva za vloge v Evropski uniji;

(ii) z ugotavljanjem, katere vidike sistema jamstva za vloge je treba izboljsati ali kateri
vidiki so se v primerjavi s predhodnimi testi Ze izboljsali;

(iii) z zagotavljanjem rezultatov, ki omogocajo primerljivost in medsebojne strokovne
preglede.

3 Direktiva 2014/59/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15.maja 2014 o vzpostavitvi okvira za sanacijo ter
reSevanje kreditnih institucij in investicijskih podjetij ter o spremembi - direktive Sveta 82/891/EGS ter
direktiv 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU in 2013/36/EU ter
uredb (EU) $t. 1093/2010 ter (EU) $t. 648/2012 Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 173, 12.6.2014, str. 190).
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5. Metodologija stresnih testov
sistemov jamstva za vloge

14. Zaradi zagotavljanja celovitega pristopa naj bodo stresni testi nacrtovani tako, da zajemajo
srednjerocne obdobje, kot je opisano v pododdelku 5.1. Nato naj se pri vsakem stresnem
testiranju izvedejo klju¢ne faze, opisane v pododdelku 5.2.

15. Zaradi zagotavljanja skladnosti s ¢lenom 4(11) Direktive 2014/49/EU naj imenovani organi
zagotovijo, da sistemi jamstva za vloge podatke, potrebne za opravljanje preverjanj svojih
mehanizmov delovanja s stresnimi testi, pridobijo in uporabijo le za izvedbo teh preverjanj ter
podatkov ne hranijo dlje, kot je potrebno za ta namen. Imenovani organi naj zaradi
zagotavljanja skladnosti s ¢lenom 4(9) navedene direktive, in zlasti kadar testiranje vkljucuje
obdelavo podatkov o racunih vlagateljev, zagotovijo, da sistemi jamstva za vloge ohranjajo
zaupnost, podatke o racunih vlagateljev obdelujejo skladno z Direktivo 95/46/ES* in jih
celovito varujejo, po potrebi tudi z anonimizacijo.

5.1 Nacrtovanje obdobja stresnega testiranja

16. Sistemi jamstva za vloge naj dolocijo nacrt izvajanja stresnih testov, po katerem bi se v
obdobju, ki ni krajSe od dveh do petih let, preverjali scenariji posredovanja in podrocja
testiranja, opisani v oddelku 6 oziroma 7 teh smernic.

17. V nacrtu naj bo dolocen predvideni €asovni okvir nacrtovanih testiranj ter opredeljen
predvideni obseg posameznega testiranja z vidika podrocij testiranja in vrst scenarijev
posredovanja.

18. Nacrt lahko vkljuCuje celovite teste, s katerimi se preverijo vsa podrocja testiranja v okviru
posameznega scenarija posredovanja, ali ciljno usmerjene teste, ki zajemajo samo nekatera
podrocja testiranja (npr. dostop do podatkov) ali to¢no doloceno podrocje testiranja brez
preverjanja scenarija posredovanja (npr. rutinsko preverjanje datotek SCV). V vsakem primeru
naj se v nacrtovanem obdobju stresnega testiranja preizkusijo vsi scenariji posredovanja in
podrocja testiranja, dolocena v teh smernicah.

19. Nacdrt naj se redno posodablja, pri ¢emer naj se upostevajo rezultati prejSnjih stresnih testov
(npr. rezultati, ki bi izpostavili potrebo po natancnejsi presoji nekaterih podrocij), dejanska
posredovanja sistema jamstva za vloge ali regulativni razvoj (npr. skrajSanje rokov za
izplacilo).

* Direktiva 95/46/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. oktobra 1995 o varstvu posameznikov pri obdelavi
osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov (UL L 281, 23.11.1995, str. 31).
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20. V primeru resni¢nega posredovanja v obdobju stresnega testiranja, na podlagi katerega lahko
sistem jamstva za vloge proudi odpornost nekaterih ali vseh podrodij testiranja in/ali
scenarijev posredovanja, predvidenih za testiranje na podlagi nacrta, lahko sistem jamstva za
vloge spremeni nacrt tako, da uposteva dejstvo, da bo test, izveden v resni¢nih razmerah,
nadomestil prvotno predvideni test. V takem primeru se lahko sistem jamstva za vloge,
namesto da izvede vse klju¢ne faze, opisane v pododdelku 5.2, osredotoci na fazo porocanja
in korektivnega ukrepanja.

5.2 KljuCne faze stresnega testiranja

21. Sistemi jamstva za vloge naj med stresnim testiranjem izvedejo v nadaljevanju opisane faze.

Faza nacrtovanja

22. Sistemi jamstva za vloge naj imenujejo usmerjevalno skupino ali pooblas¢eno osebo za
usmerjanje (v nadaljnjem besedilu: usmerjevalna skupina), odgovorno za nacrtovanje in
usklajevanje razliénih nalog v okviru stresnega testiranja. Visje vodstvo naj zagotovi, da ima
usmerjevalna skupina na voljo vse potrebne informacije in da ji preostalo osebje sistema
jamstva za vloge zagotavlja polno podporo.

23. Usmerjevalna skupina naj pred vsakim testiranjem opredeli ¢asovni okvir za izvedbo testa in
dolodi notranje in/ali zunanje udelezence testiranja.

24. Poleg tega naj na podlagi nacrta, dolofenega skladno s pododdelkom 5.1, podrobneje
opredeli ciljno podrocje testa, scenarij posredovanja, podrocja testiranja, kazalnike, ki se bodo
merili, in predpostavke, na katerih temelji testiranje (npr. raven izgub, ki jih utrpi kreditna
institucija, viSina izplacil ob likvidaciji ali kreditne institucije, ki bodo zajete v preverjanje
kakovosti datotek SCV).

25. Sistem jamstva za vloge lahko uporabi predpostavke iz prejSnjih primerov posredovanja in
presodi, kako uspesni so bili takrat mehanizmi delovanja sistemov jamstva za vloge. Poleg
tega lahko opravi tudi simulacijo, kako bi se obnasali v trenutnih razmerah v primeru podobne
situacije.

26. Sistem jamstva za vloge naj za test nameni potrebne vire, in sicer podporno osebje, financna
sredstva in infrastrukturo, katerih ustreznost naj se med potekom izvajanja testiranja stalno
preverja.

27. Sistem jamstva za vloge naj z ustreznimi ukrepi zagotovi objektivnost pri opredelitvi
predpostavk za stresni test, njegovem izvajanju in izdelavi nepristranskih sklepnih ugotovitev.
Take ukrepe naj dokumentira in z njimi zagotovi, da zahteve glede objektivnosti veljajo za vse
udeleZence testiranja in v vseh fazah. Sistem jamstva za vloge naj v okviru teh ukrepov poskrbi
za jasno locevanje med usmerjevalno skupino in drugimi udeleZenci, ki v njegovem okviru
prav tako sodelujejo pri testiranju.
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Druga mozZnost je, da se s temi ukrepi omogoci sodelovanje zunanjih opazovalcev postopka.
Opazovalci so lahko imenovani organi, Ce ti ne upravljajo teh sistemov, drugi javni organi,
svetovalna podjetja ali drugi sistemi jamstva za vloge. Opazovalci naj si prizadevajo za
preverjanje, da se postopek vodi objektivno in ob morebitnem dvomu usmerjevalni skupini
izrazijo svoje pomisleke. Opazovalci naj imajo dostop do ustreznih informacij v zvezi z vsemi
fazami postopka. Za vse informacije, ki se izmenjajo v zvezi s tem, naj veljajo stroge zahteve
glede poslovne skrivnosti. Zahteva po vzpostavitvi loevanja oziroma po sodelovanju
opazovalcev naj glede testov datotek SCV velja za izpolnjeno.

Usmerjevalna skupina naj vzpostavi stik z notranjimi in zunanjimi udeleZenci, ki bodo
sodelovali v razliénih fazah stresnega testiranja, ter zagotovi vzajemno razumevanje vloge, ki
jo pricakujejo vsi udeleZenci.

Faza izvajanja

30.

31.

32.

Pri izvajanju testa naj usmerjevalna skupina od udeleZencev testiranja zahteva in pridobi
informacije, potrebne za presojo ucinkovitosti mehanizmov delovanja sistema jamstva za
vloge glede na podrocja testiranja in kazalnike, opisane v oddelku 7.

Testi se lahko izvajajo v razli¢nih oblikah, vklju¢no z igranjem vlog v Zivo, pri ¢emer notranji in
zunanji udeleZzenci simulirajo ukrepe in odlocitve, ki bi jih sprejeli pri posameznem scenariju
posredovanja, ali z izmenjavo informacij med zalednimi sluzbami (npr. kadar usmerjevalna
skupina od institucije zahteva datoteke SCV in prouci natan¢nost zadevnih informacij).

Loceno od usmerjevalne skupine naj bodo udelezenci v fazi izvajanja tisti organi, subjekti ali
celo notranji oddelki, tudi v okviru sistema jamstva za vloge, ki bi morali potrebne ukrepe ali
odlocitve sprejeti ali potrebne informacije zagotoviti v resni¢nih razmerah. To so lahko
notranji udelezenci (npr. notranji oddelek v sistemu jamstva za vloge, odgovoren za zadeve v
zvezi s financiranjem) ali zunanji udeleZenci (npr. organi za reSevanje, ki bi po posvetovanju s
sistemom jamstva za vloge dolocili svoj prispevek k resevanju).

Faza porocanja in korektivnega ukrepanja

33.

34.

35.

Usmerjevalna skupina naj z obdelavo in interpretacijo rezultatov testa objektivnho presoja
odpornost sistema jamstva za vloge na proucenih podrogjih.

Rezultate naj dlje ¢asa dosledno evidentira, za kar naj uporabi standardno predlogo, kot je
predloga Evropskega foruma jamstvenih shem. Sistemi jamstva za vloge naj o rezultatih
stresnih testov najmanj enkrat letno porocajo imenovanim organom.

Stresni testi naj bodo del procesa nenehnega izboljSevanja. Skladno s tem naj sistem jamstva
za vloge, kadar se v okviru stresnega testa ugotovijo pomanjkljivosti v njegovih mehanizmih
delovanja, sprejme korektivne ukrepe. Kadar se ugotovijo pomanjkljivosti, ki jih je mogoce
pripisati kreditnim institucijam, na primer pomanjkljivosti v kakovosti datotek SCV, naj si
sistem jamstva za vloge prizadeva za korektivho ukrepanje, po potrebi prek pristojnega

8
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organa, odgovornega za nadzor teh institucij. Sistem jamstva za vloge naj nato pri naslednjih
testih preveri, ali so bile te pomanjkljivosti odpravljene.

5.3 Sodelovanje s pristojnimi upravnimi organi

36.

37.

38.

39.

40.

Sistemi jamstva za vloge naj med nadrtovanjem in izvajanjem stresnih testov celovito
obvescajo imenovane organe, razen Ce je tudi sistem jamstva za vloge imenovani organ. V ta
namen naj sistemi jamstva za vloge imenovanim organom in organu EBA predloZijo svoj nacrt
izvajanja stresnih testov iz pododdelka 5.1. Prvi nacrt naj se imenovanim organom in organu
EBA predloZi do [Sest mesecev od datuma izdaje teh smernic v vseh jezikih EU]. Imenovani
organi in organ EBA naj bodo pravocasno obvescéeni o vsaki kljuéni posodobitvi nacrta.

Pozneje, med nacrtovanjem posameznega testiranja, naj sistemi jamstva za vloge seznanijo
imenovane organe z obsegom testiranja z vidika sodelujocih kreditnih institucij, podrocij
testiranja, scenarijev posredovanja in vseh drugih ustreznih informacij, navedenih v
pododdelku 5.2 (faza nadrtovanja), ter pred zacetkom testiranja zagotovijo dovolj Casa, da
lahko imenovani organi predloZijo pripombe.

Poleg tega naj sistemi jamstva za vloge pred testiranjem scenarijev posredovanja, kot je
doloceno v oddelku 7, obvestijo javne organe, ki naj bi bili vklju€eni v vrsto scenarija, ki bo
testiran. Pri testiranju scenarija izplacila naj bodo obvescéeni vsaj ,,pristojni upravni organ”,
opredeljen skladno s ¢lenom 3(1) Direktive 2014/49/EU, in pristojni organ iz ¢lena 2(1)(17)
iste direktive. Pri testiranju scenarija reSevanja naj bodo obvesceni pristojni organi in organi
za reSevanje.

Sistemi jamstva za vloge naj od teh organov pridobijo mnenje o predpostavkah za test in jim
ponudijo moZnost sodelovanja v fazi izvajanja. Kadar je sistem jamstva za vloge locen od
imenovanega organa, se lahko tako sodelovanje ali posvetovanje organizira prek
imenovanega organa.

Pristojni organi in organi za reSevanje naj pri opredeljevanju scenarijev in izvajanju testov
sodelujejo s sistemi jamstva za vloge, in sicer neposredno ali prek imenovanih organov.

6. Scenariji posredovanja

41.

Da bi lahko sistemi jamstva za vloge celovito proucili svojo sposobnost ucinkovitega
obravnavanja primerov propada kreditne institucije, naj testirajo scenarije posredovanja, kot
je opredeljeno v tem oddelku.
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6.1 Funkcije sistema jamstva za vloge, ki se vkljucijo v scenarij

42.

Sistemi jamstva za vloge naj testirajo svojo sposobnost izpolnjevanja nalog v vseh vrstah
posredovanja, navedenih v direktivah 2014/49/EU in 2014/59/EU, in sicer:

- dav primeru insolventnosti kreditne institucije izplacajo vlagatelje skladno s ¢lenom 11(1)
Direktive 2014/49/EU (,funkcija izplacila®);

- da skladno s ¢lenom 11(2) Direktive 2014/49/EU in ¢lenom 109 Direktive 2014/59/EU
financirajo reSevanje kreditnih institucij za ohranitev nadaljnjega dostopa do vlog
(,,prispevek k funkciji reSevanja“);

- da skladno s ¢lenom 11(3) Direktive 2014/49/EU svoja razpolozZljiva finanéna sredstva
uporabijo za alternativne ukrepe, da bi preprecili propad kreditne institucije, ¢e je to
dovoljeno po zakonodaji drzave clanice, v kateri je sistem jamstva za vloge ustanovljen
(,,funkcija preprecevanja propada“);

- da skladno s ¢lenom 11(6) Direktive 2014/49/EU svoja razpolozljiva finanéna sredstva
uporabijo za financiranje ukrepov za ohranitev dostopa vlagateljev do kritih vlog v okviru
nacionalnih postopkov zaradi insolventnosti, ¢e je to dovoljeno po zakonodaji drzave
Clanice, v kateri je sistem jamstva za vloge ustanovljen (,prispevek k scenariju
insolventnosti®).

Funkcija izplacila

43.

44.

45.

Vsi sistemi jamstva za vloge naj testirajo svojo sposobnost izplacila vlagateljem, kot je
predvideno v ¢lenu 11(1) Direktive 2014/49/EU. Noben sistem jamstva za vloge naj se ne
odpove testiranju funkcije izplacila zato, ker je testiral funkcijo reSevanja ali funkcijo
preprecevanja propada, opisani v nadaljevanju, ali ker bi vse pridruZene kreditne institucije
spadale v eno izmed kategorij, opisanih v odstavku 53.

V scenariju izplacila naj sistemi jamstva za vloge simulirajo propad ene ali vec kreditnih
institucij, da bi ugotovili, ali bi bil izplaéljivi znesek iz ¢lena 7 Direktive 2014/49/EU na voljo v
obdobijih za izpladilo, dolocenih v ¢lenu 8 navedene direktive.

Sistemi jamstva za vloge naj v na¢rtovanem obdobju stresnega testiranja testirajo podrocja in
uporabijo kazalnike, kot so opisani v oddelku 7.

Prispevek k reSevanju

46.

V scenarijih reSevanja naj bo predpostavljeno posredovanje v zvezi s pridruzeno kreditno
institucijo, za katero se je zacel postopek reSevanja skladno z Direktivo 2014/59/EU in za
katero je skladno s ¢lenom 109 navedene direktive potreben prispevek sistema jamstva za
vloge.
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Stresni testi sistemov jamstva za vloge v okviru scenarijev reSevanja se lahko izvedejo
samostojno ali kot del SirSega testa funkcije reSevanja, ki se izvede pod vodstvom organov za
resevanje, Ce se testirajo in uporabijo podrocja in kazalniki, opisani v oddelku 7.

Kadar se stresni test sistema jamstva za vloge v okviru scenarija reSevanja izvaja samostojno,
naj se sistem jamstva za vloge pri nacrtovanju scenarija in izvajanju testa posvetuje z organom
za reSevanje in ga zaprosi, da sodeluje pri testu. Organi za reSevanje naj sodelujejo s sistemi
jamstva za vloge in jim neposredno ali prek imenovanih organov priskrbijo potrebne
informacije za na¢rtovanje in izvajanje stresnih testov.

Predpostavljena raven prispevka sistema jamstva za vloge k financiranju resevanja naj se
doloci ob upostevanju pravil, doloéenih v ¢lenih 108 in 109 Direktive 2014/59/EU, ter profila
kreditnih institucij, izbranih za test, ki vkljuuje scenarij reSevanja.

V izjemnih primerih se lahko sistem jamstva za vloge po posvetovanju z organom za reSevanje
odpove testiranju scenarijev reSevanja, ¢e ugotovi, da nobena pridruzena kreditna institucija
ne spada v katero izmed kategorij, opisanih v odstavku 53.

Preprecevanje propada

51.

Kadar je sistemu jamstva za vloge skladno s ¢lenom 11(3) Direktive 2014/49/EU dovoljeno
uporabiti sredstva za preprecevanje propada kreditne institucije, naj izvede najmanj dve vrsti
testov:

- test, pri katerem se simulira precejSnje poslabsanje financnega poloZaja ene ali vel
pridruzenih kreditnih institucij, vklju¢no z njihovim kapitalskim polozajem, kakovostjo
aktive in likvidnostnim polozajem. V zvezi s tem naj se s testom preveri, ali bi bil sistem
jamstva za vloge sposoben prepreciti propad kreditne institucije pod pogoji iz ¢lena 11(3)
Direktive 2014/49/EU, vkljuéno z upostevanjem vrste alternativnih ukrepov, ki bi jih bilo
mogoce izvesti, ter ali bi imel ustrezno zmoznost financiranja za zagotavljanje potrebne
podpore, in

- test sistemov za spremljanje tveganj, ki jih ima vzpostavljene sistem jamstva za vloge.
Kadar so bile v preteklosti Ze evidentirane izredne razmere, naj sistemi jamstva za vloge
ugotovijo, ali so bili sistemi za spremljanje tveganj takrat sposobni zaznati neposredno
tveganje.

6.2 lzbor pridruzenih kreditnih institucij za vkljucitev v scenarije
posredovanja

52.

Za testiranje scenarija posredovanja naj sistem jamstva za vloge izbere eno ali vec pridruZenih
kreditnih institucij z ustreznim profilom glede na predvideno ciljno podrocje testa, vklju¢no s
funkcijami ali podrodji, ki so predmet testiranja, resnostjo in kompleksnostjo scenarija, ter
njegovim geografskim dosegom.
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53. Za testiranje scenarija reSevanja naj sistem jamstva za vloge eno ali vec pridruzenih kreditnih
institucij izbere iz naslednjih kategorij:

a) kreditne institucije, ki so razvrscene kot pomembni nadzorovani subjekti in jih
neposredno nadzira ECB skladno z delom IV Uredbe (EU) 468/2014°;

b) kreditne institucije, ki so skladno s clenom 131 Direktive 2013/36/EU°® dolocene kot
globalne sistemsko pomembne institucije (GSPI) ali druge sistemsko pomembne institucije
(DSPI);

c) ce je organ za resevanje dolocil in objavil okvirne prage, nad katerimi je verjetno, da bo
institucija v primeru propada podvriena ukrepu za reSevanje skladno s ¢lenom 32(1)
Direktive 2014/59/EU, kreditne institucije, ki dosegajo take prage. Ta doloc¢ba naj se ne
razlaga kakor da predpisuje delno ali popolno razkritje nacrta ali strategije reSevanja za
zadevne institucije ali dolo¢a, da morajo organi za reSevanje dolociti ali objaviti take

prage.

6.3 Resnost in kompleksnost scenarijev

54. Sistemi jamstva za vloge naj testirajo scenarije z razlicnimi stopnjami resnosti in
kompleksnosti. SCasoma naj uporabijo vse kompleksnejsSe in resnejse scenarije.

55. Zaradi zagotavljanja relevantnosti s preteklimi dogodki naj sistemi jamstva za vloge v obdobju
stresnega testiranja testirajo scenarije, s katerimi preverijo, kako so s svojimi mehanizmi
delovanja sposobni obravnavati primere posredovanja take vrste in intenzivnosti, kot so se
dogajali v preteklosti in zlasti med letoma 2008 in 2012.

56. Ta dolocba ne vpliva na potrebo, da se zaradi presoje sposobnosti sistema jamstva za vloge za
izvajanje njegovih funkcij v prihodnosti, testirajo tudi obseZznejsi ali resnejsi scenariji.

57. V testiranje naj bodo vklju¢ena razlicna geografska obmocja delovanja, pri cemer naj se
postopoma uvedejo scenariji, po katerih je potrebno posredovanje v podporo vlagateljem pri
podruznicah, ustanovljenih v drugih drzavah ¢lanicah. Ce nobena pridruiena kreditna
institucija nima podruznice v drugih drzavah ¢lanicah, ta zahteva ne velja.

> Uredba (EU) st. 468/2014 Evropske centralne banke z dne 16. aprila 2014 o vzpostavitvi okvira za sodelovanje znotraj
enotnega mehanizma nadzora med Evropsko centralno banko in pristojnimi nacionalnimi organi ter z imenovanimi
nacionalnimi organi (okvirna uredba o EMN) (ECB/2014/17) (UL L 141, 14.5.2014, str. 1).

® Direktiva 2013/36/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. junija 2013 o dostopu do dejavnosti kreditnih
institucij in bonitetnem nadzoru kreditnih institucij in investicijskih podjetij, spremembi Direktive 2002/87/ES in
razveljavitvi direktiv 2006/48/ES in 2006/49/ES (UL L 176, 27.6.2013, str. 338).

12



SMERNICE O STRESNIH TESTIH SISTEMOV JAMSTVA ZA VLOGE V SKLADU Z DIREKTIVO 2014/49/EU
EUROPEAN
BANKING

AUTHORITY

7. Podrocja testiranja in kazalniki

58. V stresne teste naj bosta zajeti dve glavni podrodji tveganja:

(i) operativna tveganja, tj. tveganja, da sistem jamstva za vloge ne bo mogel izpolniti svojih
obveznosti zaradi neustreznega ali neuspesnega izvajanja notranjih procesov, neustrezne
kadrovske zasedbe in neustreznih sistemoy, in

(ii)  tveganja financiranja, tj. tveganja, da viri financiranja iz ¢lena 10 Direktive 2014/49/EU
(redni prispevki, izredni prispevki in alternativni nacini financiranja) ne bodo zadostni,
zaradi Cesar sistem jamstva za vloge ne bo mogel izpolniti svojih potencialnih obveznosti
ali jih ne bo mogel izpolniti v rokih, ki jih dolo¢a nacionalna zakonodaja ali zakonodaja
Unije.

59. V stresne teste naj bodo vkljucene razli€ne operativne faze posredovanja sistema jamstva za
vloge, od nacrtovanja pred propadom in priprave ob propadu do posredovanja, vklju¢no z
izplaCilom, prispevkom k reSevanju ipd. Pri testiranju naj se uporabijo kvantitativni in
kvalitativni kazalniki ter izmerijo vsaj kazalniki, opredeljeni v tem oddelku.

60. V okviru scenarijev posredovanja, opisanih v oddelku 6, naj se testirajo operativne
zmogljivosti in zmogljivosti financiranja. Poleg tega lahko sistemi jamstva za vloge neodvisno
od katerih koli scenarijev izvedejo tudi ciljno usmerjena preverjanja, na primer redne preglede
datotek SCV posamezne institucije.

61. V zvezi s posredovanjem sistema jamstva za vloge pri reSevanju so lahko podrocja in kazalniki
testiranja osredotoceni na zbiranje podatkov, posredovanje podatkov organom za reSevanje
ter mehanizme in nacine financiranja.

7.1 Operativne zmogljivosti

62. S stresnimi testi sistema jamstva za vloge naj se preverijo zmogljivosti sistema jamstva za
vloge za izvajanje procesov in mehanizmov, potrebnih pri posredovanju, med drugim dostop
do podatkov, osebje in drugi operativni viri, komunikacija, placilni sistemi, merjenje ¢asa ter
sodelovanje med sistemi jamstva za vloge mati¢ne drZave ¢lanice in sistemi jamstva za vloge
drzave clanice gostiteljice.

7.1.1 Dostop do podatkov:

63. Dostop do kakovostnih podatkov o kreditnih institucijah, vlagateljih in vlogah naj se testira
prednostno zaradi zagotavljanja, da so sistemi jamstva za vloge vedno pripravljeni na izvajanje
svojih nalog.
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Sistemi jamstva za vloge naj testirajo vzpostavljene ureditve za zahtevanje in pridobivanje
datotek SCV od pridruZzenih kreditnih institucij ter proucijo kakovost teh datotek in
pravocasnost njihovega posredovanja.

Kakovost datotek SCV se lahko prouci s testom, ki temelji na scenarijih, ali z rednimi rutinskimi
testi, izvedenimi z nekaterimi ali vsemi pridruzenimi kreditnimi institucijami.

Kakovost datotek SCV institucije se lahko preizkusi na podlagi vzorca, ki vkljuuje podskupino
vlagateljev, ¢e metodo vzorcenja doloci zadevni sistem jamstva za vloge, in ne zadevna
institucija ter Ce je vzorec dovolj velik in raznovrsten, da je reprezentativen za upravicene
vloge, ki jih ima institucija. To ne posega v pravico sistemov jamstva za vloge, da testirajo
celotne datoteke SCV.

Kakovost datotek SCV naj se presoja glede na to, ali bi sistem jamstva za vloge v primeru
propada institucije iz njih pridobil vse informacije, ki jih potrebuje za posredovanja v zvezi z
vlagateljem, vkljuéno z identiteto vlagateljev, njihovimi kontaktnimi podatki, njihovimi racuni
in zneski na njih ter zneski upravic¢enih in zajamcenih vlog. Sistemi jamstva za vloge naj v ta
namen dolocijo merila za veljavho ali neveljavno datoteko SCV (npr. nepravilne
identifikacijske Stevilke, nepravilni naslovi, razlicna imena z enakimi identifikacijskimi
Stevilkami, veC zapisov za istega vlagatelja) in ugotovijo Stevilo neveljavnih datotek SCV kot
delez v evidencah institucije oziroma, kjer je primerno, kot deleZ v vzorcu.

Kadar je pri instituciji ugotovljena nezadostna kakovost, naj se v najmanj dveh letih opravi
nadaljnji pregled, da bi se proucil napredek. Sistem jamstva za vloge lahko to dvoletno
obdobje prilagodi, kadar je treba glede na razpoloZljive ¢loveske in druge vire dati prednost
testom v drugih kreditnih institucijah, ki so problemati¢ne z vidika kakovosti datotek SCV ali
na podlagi sploSne ocene tveganja kreditnih institucij, ki jo izvede sistem jamstva za vloge.

Kadar so skladno z nacionalnim pravom vzpostavljene ureditve za stalno ugotavljanje za¢asno
visokih saldov, kot so opredeljeni v ¢lenu 6(2) Direktive 2014/49/EU, ali raCunov upravi¢enceyv,
kot jih ureja clen 7(3) navedene direktive, naj bodo ti zacasno visoki saldi vkljuceni v teste
datotek SCV. Ta dolocba naj za sistem jamstva za vloge ali pridruZzene kreditne institucije ne
pomeni nobene obveznosti, da zaradi rezultatov testa zahteva(-jo) informacije od viagateljev.

Sistemi jamstva za vloge naj uporabijo naslednje kazalnike:

il: splosno presojo kakovosti datotek SCV na podlagi testov, glavne pomanijkljivosti, glavne
razloge za pomanjkljivosti, pricakovanje glede prihodnjega razvoja dogodkov (kvalitativni),

i2: presojo kakovosti vzpostavljenih ureditev za zahtevanje in pridobivanje datotek SCV
(kvalitativni),
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i3: Cas, potreben za pridobitev posredovanih datotek SCV od dneva, ko je bil zahtevek poslan
pridruzeni kreditni instituciji (kvantitativni),

id: delez neustreznih datotek SCV ali vnosov vanje (jih ni, so nenatancni ali ne vsebujejo
podatkov, potrebnih za obdelavo in placilo) (kvantitativni).

Sistemi jamstva za vloge naj proucijo vzpostavljene ureditve (pravne ali upravne dolocbe,
memorandume o soglasju ipd.) za pridobivanje informacij o teZavah, ugotovljenih v kreditni
instituciji, zaradi katerih bi lahko bilo potrebno posredovanje sistema jamstva za vloge, kot je
predvideno v ¢lenu 4(10) Direktive 2014/49/EU. V zvezi s tem naj preverijo, ali bi te ureditve
omogocile dovolj zgodnje obvescanje, na primer kadar pristojni organi izvajajo pooblastila na
podlagi ¢lena 27 Direktive 2014/59/EU (zgodnje posredovanje) ali
¢lena 104 Direktive 2013/36/EU’ (nadzorna pooblastila) oziroma kadar pristojni organi ali
organi za reSevanje skladno s ¢lenom 32 Direktive 2014/59/EU ugotovijo, da institucija
propada ali bo verjetno propadla.

Sistemi jamstva za vloge naj uporabijo naslednji kazalnik:

i5: kakovost vzpostavljenih ureditev za pridobivanje informacij od pristojnih organov ali
organov za resSevanje o tezavah, ugotovljenih v kreditni instituciji, zaradi katerih bi lahko
bilo potrebno posredovanje sistema jamstva za vloge, vkljucno s tem, ali te ureditve
omogocajo pravocasno obves¢anje o zgodnjem poslabsanju finanénega polozaja
institucije (kvalitativni)

7.1.2 Osebje in drugi operativni viri

Sistemi jamstva za vloge naj na podlagi scenarijev, opisanih v oddelku 6, preverijo, ali bi imeli
na razpolago potrebne vire za izvajanje nenadno povecanih aktivnosti zaradi posredovanja, in
sicer v smislu financnih sredstev, osebja, pisarniskih prostorov, informacijskotehnoloske
opreme, klicnih centrov ipd., med drugim tudi tako, da bi prerazporedili obstojece stalne vire
ali sklenili sporazume o za¢asnem zunanjem izvajanju.

Dokoncna presoja v zvezi s tem naj ne temelji izklju¢no na hipoteticnem povecanju financnih
sredstev, temvecC naj vsaj delno uposSteva mehanizme za delovanje v nepredvidljivih
okolis¢inah, vzpostavljene v dobrih ¢asih (npr. mozZnosti zaCasnega zaposlovanja osebja).

” Direktiva 2013/36/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. junija 2013 o dostopu do dejavnosti kreditnih
institucij in bonitetnem nadzoru kreditnih institucij in investicijskih podjetij, spremembi Direktive 2002/87/ES in
razveljavitvi direktiv 2006/48/ES in 2006/49/ES (UL L176, 27.6.2013, str. 338).
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Sistemi jamstva za vloge naj uporabijo naslednja kazalnika:

i6: ustreznost obstojecega osebja, financnih sredstev in drugih virov, ki bi bili na razpolago v
resnic¢nih razmerah (kvantitativni in kvalitativni),

i7: ustreznost dodatnega osebija, financnih sredstev in drugih virov, ki bi bili po potrebi takoj
na razpolago (kvantitativni in kvalitativni).

7.1.3 Komunikacija z vlagatelji in SirSo javnostjo

Sistemi jamstva za vloge naj proucijo komunikacijske procese, ki bi se izvajali ob izvedbi
scenarija izplacila, ter pri tem pregledajo komunikacijsko strategijo in sredstva.

Sistemi jamstva za vloge naj uporabijo naslednja kazalnika:

i8: Cas, potreben za vzpostavitev klicnih centrov in ad hoc spletnih strani (kvantitativni),

i9: zmogljivost spletis¢ ali klicnih centrov glede mnoZi¢nih dostopov ali klicev (kvantitativni).

7.14 Placilni instrumenti

Sistemi jamstva za vloge naj testirajo svojo sposobnost izvajanja placil vlagateljem, tj. da
zneske izplacila uc¢inkovito prenesejo v dobro racunov vlagateljev.

V ta namen naj proucijo kakovost obstojecih postopkov zbiranja podatkov v zvezi s placilom,
razpoloZljive placilne instrumente (npr. ban¢na nakazila, ¢eke in predplacilne kartice) in po
potrebi svojo sposobnost izplacevanja v tujih valutah.

Po pregledu razlicnih razpoloZljivih postopkov in instrumentov naj preverijo, kako so jih
sposobni hitro uporabiti v stresnih situacijah, ko se izvajajo Stevilna placila.

Sistemi jamstva za vloge naj uporabijo naslednja kazalnika:

i10: pregled placilnih instrumentov, ki so na voljo za scenarije izplacila (kvalitativni),

ill:sposobnost morebitnega izvajanja Stevilnih placil, kot je opredeljeno v scenarijih
(kvalitativni).

7.1.5 Obdobija za izplacilo in prispevek

Sistemi jamstva za vloge naj ugotovijo ¢as od takrat, ko je ugotovljena nerazpoloZljivost vlog,
do takrat, ko mora biti izplacljivi znesek na voljo skladno s ¢lenom 8(1) Direktive 2014/49/EU,
ter na tej podlagi ugotovijo morebitno zamudo glede na obdobja za izplacilo, dolocena v
¢lenu 8(2) do 8(5) navedene direktive.

Pri uporabi scenarijev reSevanja naj sistemi jamstva za vloge ugotovijo Cas, potreben, da
zagotovijo svoj prispevek skladno s ¢lenom 11(2) Direktive 2014/49/EU.
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Sistemi jamstva za vloge naj uporabijo naslednje kazalnike:

i12: pri scenarijih izplacila, ¢as od takrat, ko je ugotovljena nerazpoloZljivost vlog, do takrat, ko
je izplacljivi znesek na voljo (kvantitativni),

i13:v primeru stalne identifikacije zacasno visokih saldov ali racunov upravic¢encev, kot je
opisano v odstavku 69, ¢as od takrat, ko je ugotovljena nerazpoloZljivost vlog, do takrat,
ko je izplacljivi znesek na voljo (kvantitativni),

i14: pri scenarijih reSevanja, ¢as od vlozZitve zahtevka organa za reSevanje do placila prispevka
(kvantitativni).

7.1.6 Sodelovanje med sistemi jamstva za vloge maticne drzave clanice in
sistemi jamstva za vloge drzave clanice gostiteljice

Sistemi jamstva za vloge naj testirajo vzpostavljene sisteme za izplaCevanje vlagateljev pri
podruznicah, ki jih pridruZene kreditne institucije ustanovijo v drugih drzavah ¢lanicah.

Prvi¢, sistemi jamstva za vloge naj preverijo, ali lahko pridobijo datoteke SCV v zvezi z
vlagatelji pri teh podruznicah.

Drugic, ugotovijo naj Cas, ki se porabi za pripravo datotek s placilnimi navodili in njihovo
predlozZitev sistemom jamstva za vloge drZav clanic gostiteljic v rokih, dolocenih v Smernicah
organa EBA o dogovorih o sodelovanju med sistemi jamstva za vloge v skladu z
Direktivo 2014/49/EU®,

Tretji¢, s predlozZitvijo vzoréne datoteke s placilnimi navodili sistemom jamstva za vloge drzav
¢lanic gostiteljic naj preverijo, ali so komunikacijske poti ustrezno vzpostavljene, in od teh
sistemov jamstva za vloge dobijo potrditev, da bo datoteka vsebovala vse potrebne
informacije za izvrsitev placila.

Ta pododdelek 7.1.6 se ne uporablja za sisteme jamstva za vloge, pri katerih nobena
pridruzena kreditna institucija nima podruzZnice v drugi drzavi ¢lanici, ali kadar bi njihove edine
pridruzene kreditne institucije s podruznicami v drugih drZzavah ¢lanicah spadale v eno izmed
kategorij, opisanih v odstavku 53.

Sistemi jamstva za vloge naj uporabijo naslednje kazalnike:

i15:sposobnost pridobivanja namenskih informacij, ki jih vsebujejo datoteke SCV, o vlagateljih
pri podruznicah, ki jih pridruZzene kreditne institucije ustanovijo v drugih drzavah ¢lanicah
(kvalitativni),

8 EBA/GL/2016/02.
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i16: Cas, potreben za to, da se od takrat, ko institucija posreduje datoteke SCV, pripravijo in
organom drZave Clanice gostiteljice posredujejo datoteke s placilnimi navodili
(kvantitativni),

i17: presoja kakovosti poti za posredovanje datotek s placilnimi navodili,

i18: potrditev sistemov jamstva za vloge drZav clanic gostiteljic, da bi bile datoteke s placilnimi
navodili primerne za namene izpla¢evanja vlagateljev,

i19: sposobnost upostevanja rokov, dolocenih v Smernicah o dogovorih o sodelovanju med
sistemi jamstva za vloge v skladu z Direktivo 2014/49/EU.

7.2 Zmogljivosti financiranja

91.

92.

93.

94.

Poleg operativnih zmogljivosti naj sistemi jamstva za vloge preverijo tudi ustreznost svojih
sredstev za financiranje, da bi lahko izpolnili svoje pladilne obveznosti v scenarijih
posredovanja, opisanih v oddelku 6.

Prvi¢, sistemi jamstva za vloge naj preverijo ustreznost sredstev predhodnega financiranja, ki
jih imajo med testiranjem na voljo za potrebno izplacilo ali prispevek k reSevanju. V zvezi s
tem naj se pri preverjanju ustreznosti upostevajo zneski, ki bi bili v obdobju za izplacilo
dejansko na voljo. To pomeni, da naj se prouci likvidnost investiranih razpolozljivih financ¢nih
sredstev in placilnih obveznosti, med drugim tudi v stresnih trznih razmerah.

Drugic, kadar predhodno financiranje ne zadosca za izplacilo vlagateljem, naj sistemi jamstva
za vloge proucijo ustreznost izrednih naknadnih prispevkov in alternativnih sredstev za
financiranje, s katerimi bi se manjkajoca sredstva zagotovila v roku za izplacilo. V zvezi s tem
naj se pri odvisnosti od naknadnega financiranja upostevajo omejitve, doloc¢ene v ¢lenu 10(8)
Direktive 2014/49/EU, vkljuéno s tem, ali je mogoce placila nekaterih institucij v celoti ali
deloma odloZiti, ker bi sicer ogrozila likvidnostni ali solventnostni poloZaj teh institucij.’
Sistemi jamstva za vloge naj Se upostevajo, ali bi potrebni izredni naknadni prispevki dosegli
0,5-odstotno letno zgornjo mejo iz navedenega ¢lena. Ce je ne bi, naj izrecno presodijo, ali bi
bili sposobni zbrati prispevke do te meje.

Uporaba alternativnih sredstev za financiranje, kot so posojila ali kreditne linije javnih ali
zasebnih tretjih oseb, naj temelji na objektivni presoji elementov, znanih v ¢asu testiranja, kot
so obveznosti vzajemnega posojanja, prevzete na podlagi pisnih sporazumov o sodelovanju,
formalne kreditne linije ipd.

o Glej delegirani akt, ki naj bi ga sprejela Komisija skladno s ¢lenoma 104(4) in 115 Direktive 2014/59/EU. [Namesto tega
vstaviti celoten naslov delegiranega akta, Ce je objavljen v UL, skupaj s sklicem na UL].
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95. Sistemi jamstva za vloge naj uporabijo naslednje kazalnike:

i20: ustreznost predhodnih sredstev, namenjenih pokritju potrebe po financiranju (primanjkljaj v
absolutni vrednosti in kot deleZ potrebe po financiranju),

i21: kvalitativho oceno sposobnosti sistema jamstva za vloge, da v predpisanem roku unovci
sredstva, ki so del razpoloZljivih financnih sredstev,

i22: ustreznost naknadnih in alternativnih sredstev za financiranje, namenjenih pokritju potreb po
financiranju, ki niso pokrite s predhodnimi sredstvi (primanjkljaj, ki ostane po izc¢rpanju
naknadnih in alternativnih sredstev za financiranje) (kvantitativni),

i23: presojo kakovosti vzpostavljenih ureditev za zagotavljanje dostopa do alternativnih sredstev
za financiranje (zanesljivost in kakovost) (kvalitativni).

8. Prednostni testi

96. Da bi lahko organ EBA izvedel prvi medsebojni strokovni pregled, naj sistemi jamstva za vloge
do 3. julija 2019 izvedejo naslednje teste in porocajo o njihovih rezultatih:

1) Testi datotek SCV: formalni rutinski pregledi datotek SCV vseh pridruzenih kreditnih
institucij. S temi testi naj se Se zagotovi, da datoteke SCV vsebujejo podatke o vlogah

pri podruznicah v drugih drzavah ¢lanicah.

2) Test operativnih zmogljivosti: test, pri katerem se uporabi scenarij izplacila in s

katerim se izmerijo kazalniki operativne zmogljivosti, opisani v oddelku 7. Test naj bo
dovolj zahteven, da preveri sposobnost sistemov jamstva za vloge za ucinkovito in
uspesno uporabo kriticnih procesov, virov in informacijskotehnoloskih sistemov v
stresnih razmerah. V ta namen naj sistemi jamstva za vloge izberejo kreditno
institucijo, ki ima najmanj toliko vlagateljev kot pridruZene kreditne institucije v
drugem kvartilu, ki ne spadajo v katero izmed kategorij, opisanih v odstavku 53.

3) Test operativnega cezmejnega sodelovanja: test, ki se izvede v sodelovanju z

najmanj enim drugim sistemom jamstva za vloge in s katerim se prouci vsaj to, ali je
sistem jamstva za vloge sposoben sistemu jamstva za vloge drzave Clanice
gostiteljice ucinkovito posredovati datoteko s placilnimi navodili v zvezi z vlagatelji
pri tuji podruznici dane pridruzene kreditne institucije, pri ¢emer sistem jamstva za
vloge driave clanice gostiteljice potrdi, da datoteka vsebuje vse informacije,
potrebne za izvrsitev placila. Ta dolocba ne velja za sisteme jamstva za vloge, pri
katerih nobena pridruzena kreditna institucija nima podruznic v drugi drzavi ¢lanici,
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ali kadar njihove edine pridruzene kreditne institucije s podruznicami v drugih
drzavah ¢lanicah spadajo v eno izmed kategorij, opisanih v odstavku 53.

4) Test zmogljivosti financiranja: test, s katerim se proucijo podrocja in kazalniki
financne zmogljivosti, opisani v oddelku 7, in sicer v scenariju izplacila ali scenariju
reSevanja, ki vkljucuje en propad ali ve¢ propadov, ter ob predpostavki, da znasa
raven financnih sredstev, ki jih ima sistem jamstva za vloge na voljo za posredovanje,
najmanj 0,8 % kritih vlog ali, ¢e je bila skladno s ¢lenom 10(6) Direktive 2014/49/EU
dolocena niZja ciljna raven, ustrezno manjsi odstotni delez kritih vlog.

97. Vse navedene teste je mogoce izvesti skupaj.

98. Sistemi jamstva za vloge naj za porocanje o rezultatih navedenih prednostnih testov
imenovanim organom in organu EBA uporabijo predlogo v Prilogi 1.

99. V prvem nacrtovanem obdobju stresnega testiranja iz pododdelka 5.1 naj se izvedejo
prednostni testi, doloceni v tem oddelku.
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Priloga 1: Predloga za poroCanje o rezultatih

PRVI MEDSEBOJNI STROKOVNI PREGLED V ZVEZI S STRESNIMI TESTI SISTEMOV JAMSTVA ZA VLOGE, KI GA OPRAVI EBA SKLADNO S CLENOM 4(10) DIREKTIVE
(o) SISTEMIH JAMSTVA ZA VLOGE
REZULTATI PREDNOSTNIH TESTOV, IZVEDENIH SKLADNO Z ODSTAVKOM 96 ODDELKA 8 SMERNIC O STRESNIH TESTIH SISTEMOV JAMSTVA ZA VLOGE

ODGOVORI (Kjer je primerno, so dodana navodila v posevnem tisku. Glej tudi navodila

VPRASANJA y .
na locenem listu.)

A. SPLOSNA VPRASANJA

Ime sistema jamstva za vloge.
Sistem jamstva za vloge, za katerega se poroca o rezultatih

Ime, e-postni naslov in telefonska Stevilka.
Kontaktni podatki imenovanega organa

Kontaktni podatki sistema jamstva za vloge, ¢e so drugacni kot pri Ime, e-postni naslov in telefonska Stevilka.

imenovanem organu

Obdobje, obravnavano v povzetku
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Stevilo institucij, ki so &lanice sistema jamstva za vloge

Stevilo v &asu porocanja.

Obdobja za izplacilo, ki veljajo za sistem jamstva za vloge v
obravnavanem obdobju skladno s ¢lenom 8(2) direktive o sistemih
jamstva za vloge

Npr. 7 delovnih dni.

B. TESTI DATOTEK SCV

Stevilo testiranih institucij

Kjer je primerno, razlog, zakaj niso bile testirane vse institucije.

Koliko ¢lanic je bilo testiranih na podlagi vzorcev?

Koliko ¢lanic je bilo testiranih na podlagi vseh njihovih
datotek SCV?

Ce je bilo uporabljeno vzoréenje, opisite metode, s katerimi je bil
dolocen vzorec in je bila zagotovljena njegova reprezentativnost.

il: SploSna presoja kakovosti datotek SCV, dolocena na podlagi
testov, glavne pomanjkljivosti, glavni razlogi za pomanijkljivosti,
pricakovanje glede prihodnjega razvoja dogodkov (kvalitativni)
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i2: Kvalitativna presoja vzpostavljenih ureditev za zahtevanje in
pridobivanje datotek SCV (kvalitativni)

i3: Cas, potreben za pridobitev posredovanih datotek SCV od Stevilo dni. Navedite najmanjse, najvecje in povprecno Stevilo dni.

dneva, ko je bil zahtevek poslan instituciji (kvantitativni)

i4: DeleZ neustreznih vnosov (jih ni, so nenatancni ali ne vsebujejo Odstotni deleZ v vseh datotekah SCV institucije ali v vzorcu. Povprecje glede na vse teste
podatkov, potrebnih za obdelavo in placilo) skupaj, razpon (min. in maks.).

C. TEST(-1) OPERATIVNIH ZMOGLJIVOSTI

Opisite izvedene prednostne teste (izbrani scenariji posredovanja, . . Opisite test2, ce | Opisite test 3, Ce se
L Pustite prazno. Opisite test 1. . .
vrsta institucij ipd.). En stolpec za vsak test. se izvede. izvede.
Splosna presoja na podlagi testov, glavne pomanjkljivosti, razlogi Splosna presoja, ce je .
e ] Y ) . . . . . . . Ocena za test2, | Ocena za test 3, ce
za te pomanjkljivosti, pricakovanje glede prihodnjega razvoja bilo  izvedenih ve¢ | Ocena za test 1. . . .
Ce se izvede. se izvede.
dogodkov. testov.
1) Dostop do podatkov
a) Informacije o vlagateljih in vlogah
. < ; ; X ; Ocena za test2, | Ocena za test 3, ce
il: SploSna presoja kakovosti datotek SCV, dolocena na podlagi Pustite prazno. Ocena za test 1. - ' -
testov, glavne pomanjkljivosti, glavni razlogi za pomanjkljivosti, Ce se izvede. se izvede.
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pricakovanje glede prihodnjega razvoja dogodkov (kvalitativni)

i2: Presoja kakovosti vzpostavljenih ureditev za zahtevanje in

Ocena za test2,

Ocena za test 3, ce

. . . T Pustite prazno. Ocena za test 1. . . .
pridobivanje datotek SCV (kvalitativni) Ce se izvede. se izvede.
i3: Cas, potreben za pridobitev posredovanih datotek SCV od .
. . .. o . Ocena za test2, | Ocena za test 3, ce
dneva, ko je bil zahtevek poslan pridruzeni kreditni instituciji Pustite prazno. Ocena za test 1. . . .
T Ce se izvede. se izvede.
(kvantitativni)
i4: DeleZ neustreznih datotek SCV ali vnosov vanje (jih ni, so .
. o . ] . Ocena za test2, | Ocena za test 3, ce
nenatancni ali ne vsebujejo podatkov, potrebnih za obdelavo in Pustite prazno. Ocena za test 1.

placilo) (kvantitativni)

Ce se izvede.

se izvede.

b) Informacije o tezavah, zaradi katerih bi lahko bilo potrebno

posredovanje sistema jamstva za vioge

i5: Kakovost vzpostavljenih ureditev za pridobivanje informacij od

pristojnih organov ali organov za reSevanje o tezavah, ugotovljenih . L
v kreditni instituciji, zaradi katerih bi lahko bilo potrebno Splosna presoja, ce je
posredovanje sistema jamstva za vloge, vklju¢no s tem, ali te testov.
ureditve omogocajo pravocasno obvesCanje o zgodnjem

poslab3anju finan¢nega poloZaja institucije (kvalitativni)

bilo izvedenih vec

Ocena za test 1.

Ocena za test2,
Ce se izvede.

Ocena za test 3, ce
se izvede.

2) Osebje in drugi operativni viri
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i6: Ustreznost obstojeCega osebja, financnih sredstev in drugih Splosna presoja, ce je .
. o . o . . . . Ocena za test2, | Ocena za test 3, ce
virov, ki bi bili na razpolago v resni¢nih razmerah (kvantitativni in bilo izvedenih veC | Ocena za test 1. . . .
o Ce se izvede. se izvede.
kvalitativni) testov.
i7: Ustreznost dodatnega osebja, financnih sredstev in drugih Splosna presoja, ce je .
. L . . o . . . . Ocena za test 2, | Ocena za test 3, ce
virov, ki bi bili po potrebi takoj na razpolago (kvantitativni in bilo izvedenih veC | Ocena za test 1. . . .
o Ce se izvede. se izvede.
kvalitativni) testov.
3) Komunikacija z vlagatelji in Sir§o javnostjo
oy . o ) . Splosna presoja, ce je .
i8: Cas, potreben za vzpostavitev klicnih centrov in spletis¢ in ] ) ) . Ocena za test2, | Ocena za test 3, Ce
. ] o bilo izvedenih vec | Ocena za test 1. . ) ]
spletnih strani ad hoc (kvantitativni) Ce se izvede. se izvede.
testov.
. N vy i o Splosna presoja, ce je .
i9: Zmogljivost spletis¢ ali klicnih centrov glede mnoZzi¢nih ] ) ) . Ocena za test2, | Ocena za test 3, Ce
oo o bilo izvedenih vec | Ocena za test 1. . ) ]
dostopov ali klicev (kvantitativni) Ce se izvede. se izvede.
testov.
4) Pladilni instrumenti
. vl . . . Splosna presoja, ce je 5
i10: Pregled placilnih instrumentov, ki so na voljo za scenarije . . . . Ocena za test2, | Ocena za test 3, Ce
. .. o bilo izvedenih vec¢ | Ocena za test 1. . . .
izplacila (kvalitativni) Ce se izvede. se izvede.
testov.
Splosna presoja, ce je
i11: Ustreznost v primeru Stevilnih pladil, kot je opredeljeno v p 'p j, jv Ocena za test 1. Ocena za test2, | Ocena za test 3, ¢e
bilo izvedenih vel
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scenarijih (kvalitativni)

testov.

Ce se izvede.

se izvede.

5) Obdobija izpladila in prispevka

i12: Pri scenarijih izplacila, ¢as od takrat, ko je ugotovljena
nerazpoloZljivost vlog, do takrat, ko je izplacljivi znesek na voljo
(kvantitativni)

Splosna presoja, ce je

bilo izvedenih vec

testov.

Ocena za test 1.

Ocena za test2,
Ce se izvede.

Ocena za test 3, ce
se izvede.

i13: V primeru stalne dodelitve zacasno visokih saldov ali racunov
upravicencev, kot je opisano v odstavku 69 Smernic o stresnih
testih sistemov jamstva za vloge, Cas od takrat, ko je ugotovljena
nerazpolozljivost vlog, do takrat, ko je izplacljivi znesek na voljo
(kvantitativni)

Splosna presoja, ce je

bilo izvedenih vec

testov.

Ocena za test 1.

Ocena za test?2,
Ce se izvede.

Ocena za test 3, ce
se izvede.

i14: Pri scenarijih resevanja, ¢as od vloZitve zahtevka organa za
reSevanje do placila prispevka (kvantitativni)

Splosna presoja, ce je
bilo  izvedenih vec
testov.

Ocena za test 1.

Ocena za test2,
Ce se izvede.

Ocena za test 3, ce
se izvede.

6) Sodelovanje med sistemi jamstva za vloge mati¢ne drzave

Clanice in sistemi jamstva za vloge drZzave clanice gostiteljice

(neobvezno v okviru testa operativnih zmogljivosti)

i15: Sposobnost pridobivanja informacij, ki jih vsebujejo datoteke
SCV, o vlagateljih pri podruzZnicah, ki jih pridruZzene kreditne
institucije ustanovijo v drugih drzavah ¢lanicah (kvalitativni)

Splosna presoja, ce je
bilo izvedenih vec
testov.

Ocena za test 1.

Ocena za test2,
Ce se izvede.

Ocena za test 3, ce
se izvede.

26




SMERNICE O STRESNIH TESTIH SISTEMOV JAMSTVA ZA VLOGE V SKLADU Z DIREKTIVO 2014/49/EU

EUROPEAN

BANKING
AUTHORITY

i16: Cas, potreben za to, da se od takrat, ko institucija posreduje Splosna presoja, ce je .
. L . . o . . . . Ocena za test2, | Ocena za test 3, ce
datoteke SCV, pripravijo in organom drzave Cclanice gostiteljice bilo izvedenih veC | Ocena za test 1. . . .
. L N L Ce se izvede. se izvede.
posredujejo datoteke s placilnimi navodili (kvantitativni) testov.
. . o . e Splosna presoja, ce je .
i17: Presoja kakovosti poti za posredovanje datotek s placilnimi . . . 5 Ocena za test2, | Ocena za test 3, Ce
N bilo izvedenih vec¢ | Ocena za test 1. . . .
navodili Ce se izvede. se izvede.
testov.
i18: Potrditev sistemov jamstva za vloge drzav €lanic gostiteljic, da Splosna presoja, ce je .
o . o . . . . . Ocena za test2, | Ocena za test 3, ce
bi bile datoteke s placilnimi navodili primerne za namene bilo izvedenih veC | Ocena za test 1. . . .
. . ] ) Ce se izvede. se izvede.
izplaCevanja vlagateljev testov.
. 5 . .. . Splosna presoja, ce je .
i19: Sposobnost upoStevanja rokov, dolocenih v Smernicah o . . . . Ocena za test2, | Ocena za test 3, Ce
] ] ) o bilo izvedenih vec | Ocena za test 1. . ) ]
dogovorih o sodelovanju med sistemi jamstva za vloge rest Ce se izvede. se izvede.
estov.
D. TEST OPERATIVNEGA CEZMEJNEGA SODELOVANIJA
Opisite teste, ki so bili izvedeni v obravnavanem obdobju in so ) .. Opisite test2, ce | OpisSite test 3, Ce se
. . . . Pustite prazno. Opisite test 1. . .
vkljucevali cezmejno sodelovanje. se izvede. izvede.
Splosna presoja na podlagi testov, glavne pomanijkljivosti, razlogi Splosna presoja, ce je .
o ] - . . . ) . . . . Ocena za test2, | Ocena za test 3, ce
za te pomanijkljivosti, pricakovanje glede prihodnjega razvoja bilo  izvedenih ve¢ | Ocena za test 1.

dogodkov

testov.

Ce se izvede.

se izvede.
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i15: Sposobnost pridobivanja informacij, ki jih vsebujejo datoteke Splosna presoja, ce je .
. . .. oL o . . . . . Ocena za test2, | Ocena za test 3, ce
SCV, o vlagateljih pri podruznicah, ki jih pridruzene kreditne bilo izvedenih veC | Ocena za test 1. . . .
L . . . o L Ce se izvede. se izvede.
institucije ustanovijo v drugih drzavah ¢lanicah (kvalitativni) testov.
i16: Cas, potreben za to, da se od takrat, ko institucija posreduje Splosna presoja, ce je .
. o . o o . . . . Ocena za test2, | Ocena za test 3, ce
datoteke SCV, pripravijo in organom drZzave clanice gostiteljice bilo izvedenih veC | Ocena za test 1. . . .
. e o L Ce se izvede. se izvede.
posredujejo datoteke s placilnimi navodili (kvantitativni) testov.
. . . . . e Splosna presoja, ce je ‘
i17: Presoja kakovosti poti za posredovanje datotek s placilnimi . . . . Ocena za test2, | Ocena za test 3, cCe
. bilo izvedenih vec | Ocena za test 1. . . .
navodili Ce se izvede. se izvede.
testov.
i18: Potrditev sistemov jamstva za vloge drzav clanic gostiteljic, Splosna presoja, ce je .
o o . . . . . . . . Ocena za test2, | Ocena za test 3, ce
da bi bile datoteke s placilnimi navodili primerne za izplacevanje bilo izvedenih veC | Ocena za test 1. . . .
) Ce se izvede. se izvede.
vlagateljem testov.
. 5 . L . Splosna presoja, ce je .
i19: Sposobnost upostevanja rokov, doloenih v Smernicah o . . . . Ocena za test2, | Ocena za test 3, Ce
] ] ) o bilo izvedenih vec | Ocena za test 1. . ) ]
dogovorih o sodelovanju med sistemi jamstva za vloge rest Ce se izvede. se izvede.
estov.
E. TEST(-1) ZMOGLJIVOSTI FINANCIRANJA
Opisite glavne teste (izbrani scenariji posredovanja, vrsta institucij . .. Opisite test2, ce | Opisite test 3, Ce se
Pustite prazno. Opisite test 1.

ipd.), s katerimi so se testirale zmogljivosti financiranja.

se izvede.

izvede.
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Splosna presoja, ce je

. . . . . . Ocena za test2, | Ocena za test 3, ce
Znesek sredstev, potrebnih za posredovanje bilo izvedenih veC | Ocena za test 1. . . .
Ce se izvede. se izvede.
testov.
Opisite strukturo financiranja na podlagi testa: znesek sredstev,
potrebnih za posredovanje, znesek uporabljenih predhodnih .
L o o . Ocena za test2, | Ocena za test 3, ce
sredstev, vkljuéno z zneskom uveljavljenih placilnih obveznosti, Ocena za test 1. . . .
. ] ) ] o Ce se izvede. se izvede.
znesek zbranih naknadnih prispevkov, znesek pridobljenih
alternativnih sredstev za financiranje.
. ) ) o ] Splosna presoja, ce je .
Splosna presoja rezultatov, glavnih pomanijkljivosti, razlogov za te . . . . Ocena za test2, | Ocena za test 3, Ce
o L . . . ) bilo izvedenih veC | Ocena za test 1. . ) .
pomanijkljivosti, pricakovanj glede prihodnjega razvoja dogodkov test Ce se izvede. se izvede.
estov.
i20: Ustreznost predhodnih sredstev, namenjenih pokritju potrebe Splosna presoja, ce je .
] L . o . . . . . . . Ocena za test2, | Ocena za test 3, ce
po financiranju (primanjkljaj v absolutni vrednosti in kot deleZ bilo izvedenih veC | Ocena za test 1. . . .
. L Ce se izvede. se izvede.
potrebe po financiranju) testov.
i21: Kvalitativna presoja sposobnosti sistema jamstva za vloge, da Splosna presoja, ce je .
. .. . o . . . . Ocena za test2, | Ocena za test 3, ce
v predpisanem roku unovci sredstva, ki so del razpoloZljivih bilo izvedenih veC | Ocena za test 1. . . .
) L. Ce se izvede. se izvede.
finan¢nih sredstev testov.
i22: Ustreznost naknadnih in alternativnih sredstev za financiranje, . L.
. . L . Splosna presoja, ce je .
namenjenih pokritju potreb po financiranju, ki niso pokrite s . . . . Ocena za test2, | Ocena za test 3, cCe
o ) . o ) . ) bilo izvedenih vec | Ocena za test 1. . ) ]
predhodnimi sredstvi (primanjkljaj, ki ostane po iz¢rpanju rest Ce se izvede. se izvede.
estov.

naknadnih in alternativnih sredstev za financiranje) (kvantitativni)
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i23: Presoja kakovosti vzpostavljenih ureditev za zagotavljanje Splosna presoja, ce je .
L . . 3 . . . . Ocena za test2, | Ocena za test 3, cCe
dostopa do alternativnih sredstev za financiranje (zanesljivost, bilo izvedenih veC | Ocena za test 1. . . .
o Ce se izvede. se izvede.
kakovost) (kvalitativni) testov.
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Navodila

1. To predlogo morajo izpolniti sistemi jamstva za vloge. Za vsak sistem jamstva za vloge je treba
izpolniti en obrazec.

2. Sistem jamstva za vloge ali imenovani organ mora izpolnjeni obrazec poslati na elektronski
naslov notifications@eba.europa.eu [morda bo treba uporabiti druge nacine posiljanja, ki jih bo
organ EBA dolocil pred rokom za predlozZitev].

3. Rok za predloZzitev je 3. julij 2019.

4. Ta predloga se uporabi za porocanje o rezultatih prednostnih testov, kot je doloceno v
odstavku 96 Smernic o stresnih testih sistemov jamstva za vloge. Sistemi jamstva za vloge lahko za
vsako od kategorij iz navedenega odstavka izvedejo enega ali vec testov. Kadar se izvede vel
prednostnih testov, je treba o rezultatih porocati v lo¢enih stolpcih. Sistemom jamstva za vloge ni
treba posamezno porocati o vec kot treh testih.

5. Kadar se zahteva kvalitativna presoja, mora sistem jamstva za vloge podati opisno presojo
kakovosti ocenjevanega podrocja in doloditi naslednje kvalitativhe ocene:

A —optimalno: v zvezi prou¢enim podrocjem niso potrebne izboljsave;

B — sprejemljivo: na podrodju so pomanjkljivosti, vendar so izolirane in/ali jih je mogoce ob
propadu kreditne institucije zlahka odpraviti in ni verjetno, da bi vplivale na sposobnost sistema
jamstva za vloge za izvajanje njegovih nalog pod pogoji direktive o sistemih jamstva za vloge;

C — slabo: na podrocju so pomanjkljivosti, za katere je verjetno, da bodo oteZile sposobnost
sistema jamstva za vloge za izvajanje njegovih nalog pod pogoji direktive o sistemih jamstva za
vloge, zato so v zvezi s tem podroc¢jem potrebne izboljSave [v tem primeru navedite, kateri ukrepi
so bili sprejeti ali so predvideni];

D — zelo slabo: na podrocju so hude pomanjkljivosti, zaradi katerih sistem jamstva za vloge
verjetno ne bo mogel izvajati svojih nalog pod pogoji direktive o sistemih jamstva za vloge in jih je
treba takoj odpraviti [v tem primeru navedite, kateri ukrepi so bili sprejeti ali so predvideni].
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